
Řídící jednotka pro Smart zdroje, 2x výstup, 1x vstup, 2x propojovací terminál
Control unit for Smart sources, 2x output, 1x input, 2x connection terminal
Steuereinheit für Smart-Netzteil, 2x Ausgang, 1x Eingang, 2x Verbindungsklemme

Důležité
1. Pouze pro vnitřní použití
2. Senzor nerozebírejte
3. Senzor neinstalujte do vlhkého prostředí
4. Čistěte suchým hadříkem bez chemických prostředků
5. V případě technických problémů vyměňte všechny použité senzory

Important
1. For indoor use only
2. Do not disassamble the product
3. Do not install the switch in water dropping place
4. Use dry cloth, never a strong cleaning agent
5. Relace all set switch device if case of quality of malfunction

Wichtig 
1. Nur zur Verwendung im Innenbereich 
2. Zerlegen Sie das Produkt nicht 
3. Installieren Sie den Schalter nicht in feuchten Umgebungen 
4. Zur Reinigung verwenden Sie ein trockenes Tuch, niemals ein starkes 
Reinigungsmittel 
5. Bei technischen Problemen alle eingebauten Sensoren austauschen 

Napětí / Voltage / Spannung DC 12V / DC 24V

Max. proud / Max. current / 
Max. Strom 3 A

Material Plast / Plastic / Plastik

Barva / Color / Farbe Černá / Black / Schwarz

IP level IP20

Rozměry / Dimensions / Abme-
sungen  42 mm x 26 mm x 11 mm

Délka kabelu / Cabel leght / 
Kabellänge 100 mm

Standard
LED driver

ML-449.001.62.0

CS EN DE

ML-445.020.62.0
ML-445.018.62.0, ML-445.021.62.0
ML-445.017.62.0
ML-445.016.62.0, ML-445.019.62.0

ML-449.001.62.0

1
2
3
4

Způsoby instalace: Přisazená montáž
Installation method: Surface mounted
Instalationsweise: Oberflächen Montage

Funkce:
Zapojuje se na výstup Smart zdroje. Nabízí dva 
výstupy a dva propojovací konektory senzorů. 
Propojení „mouse box“ je možné pomocí kabelu 
ML-449.002.62.0. 

Standard
LED driver

1 2 3 4

5

ML-449.002.62.05

Function: 
Connects to the Smart source output. It offers two 
outputs and two sensor connection connectors. 
Connecting the „mouse box“ is possible using the 
ML-449.002.62.0 cable. 

Funktion: 
Verbindet sich mit dem Smart-Netzteile. Es bietet 
zwei Ausgänge und zwei Anschlüsse zwischen „Mou-
se boxen“. Der Anschluss der „Mausbox“ ist über das 
Kabel ML-449.002.62.0 möglich. 

11

26

42



Riadiaca jednotka pre Smart zdroje, 2x výstup, 1x vstup, 2x prepojovací terminál
Jednostka sterująca dla źródeł Smart, 2x wyjście, 1x wejście, 2x zacisk przyłączeniowy 
Vezérlő egység intelligens forrásokhoz, 2x kimenet, 1x bemenet, 2x csatlakozó terminál 

Dôležité
1. Len na vnútorné použitie 
2. Snímač nerozoberajte 
3. Snímač neinštalujte vo vlhkom prostredí 
4. Čistite suchou handričkou, ktorá neobsahuje chemické látky 
5. V prípade technických problémov vymeňte všetky použité snímače

Ważne
1. Tylko do użytku wewnątrz pomieszczeń 
2. Nie demontować czujnika 
3. Nie instalować czujnika w wilgotnym środowisku 
4. Czyścić suchą ściereczką niezawierającą środków chemicznych 
5. W przypadku problemów technicznych należy wymienić wszystkie 
używane czujniki.

Fontos 
1. Csak beltéri használatra 
2. Ne szerelje szét az érzékelőt 
3. Ne telepítse az érzékelőt párás környezetbe 
4. Tisztítsa száraz, vegyszermentes ruhával 
5. Műszaki problémák esetén cserélje ki az összes használt érzékelőt. 

ML-449.001.62.0

SK PL HU

Spôsoby inštalácie: Prisadená montáž
Metody instalacji:  Montaż podtynkowy
Beépítési módok: Süllyesztett szerelés

Napięcie / Napięcie / Feszültség DC 12V / DC 24V

Max. prúd / Max. prąd / 
Max. áram 3 A

Material Plast / Plastikowy / Műa-
nyag

Farba / Kolor / Színes Čierna / Czarny / Fekete

IP level IP20

Rozmery / Wymiary / Méretek 42 mm x 26 mm x 11 mm

Dĺžka kábla / Długość kabla / 
Kábel hossza 100 mm

Vlastnosti: 
Zapája sa na výstup Smart zdroja. Ponúka dva výstupy a dva 
prepojovacie konektory senzorov. Prepojenie „mouse box“ je 
možné pomocou kábla ML-449.002.62.0.

Funkcjonować: 
Łączy się z wyjściem inteligentnego źródła. Oferuje dwa wyjś-
cia i dwa złącza do podłączenia czujnika. Podłączenie „myszki” 
możliwe jest za pomocą kabla ML-449.002.62.0. 

Funkció: 
Csatlakozik az intelligens forrás kimenetéhez. Két kimenettel 
és két szenzorcsatlakozó csatlakozóval rendelkezik. Az „egér-
doboz“ csatlakoztatása az ML-449.002.62.0 kábellel lehetséges. 

Standard
LED driver

ML-445.020.62.0
ML-445.018.62.0, ML-445.021.62.0
ML-445.017.62.0
ML-445.016.62.0, ML-445.019.62.0

ML-449.001.62.0

1
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4

Standard
LED driver

1 2 3 4

5

ML-449.002.62.05
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